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METTRE EN SCENE LA TROUPE

Agathe Sanjuan, conservatrice-archiviste de la Comédie-Francgaise, mars 2018

Nombreux sont dans la littérature dramatique les procédés
convoquant des personnages allégoriques (muses de la
Comédie, de la Tragédie), agencant des enchassements de
piéces (la représentation de La Souriciére dans Hamlet),
mettant en scéne une satire de la vie théatrale qui
participe bien souvent aux querelles qui l'agitent (comme
la concurrence entre I' Opéra, la Comédie-Francaise et le
Théatre de la Foire au XVIII* siécle), relayant et amplifiant
les débats, polémiques et conflits qui animent le public
concernant la réception des piéces, comme dans La
Critique de I'Ecole des femmes de Moliére (1663).

e e A B ——
: PERSONNAGES.
APOLLON.
MERCURE.

MOMUS.

URANIE.

ERATO.

"CALLIOPE.

CLIO.

THALIE.
MELPOMENE.
EUPHROSINE.

Lesdeux autres Graces , perfonnages muets,
La Scene eft au Parnaffe.

Le Thédtre repréfente un Bocage orné
de tous les arrributs des Arts.

Un type particulier de mise en abyme confronte la fiction
a la troupe qui l'interpréte. En se mettant elle-méme en
scéne, cette derniere peut substituer au pacte d’illusion un
pacte de connivence, en particulier dans des lieux comme
la Comédie-Francaise ou se tissent au fil du temps un
rapport de compagnonnage avec le public.

LES

MUSES RIVALES.

SCENE PREMIERE.
ERATO, URANIE,
ERATO.

C’Es'r donc en ces beaux lieux, c’eft dans cefan&tuaire,
Aux arts de tout tems confacré,
De leurs attributs décoré,
Que les Mufes bient6t vont recevoir Voltaire.
Mercure qu’Apollon vient de lui dépécher,
Déja dansI'Elifée eft allé Je chercher.
" Le puiffant Dieu de ’harmonie
Sépare ce mortel heureux
De la foule des morts fameuix ,
Quiil furpaffa pendant fa vie,
1 I'appelle, & lui-meme enfin
Lui veut affurer un deftin
Unique, ainfi que fon génie,
1l prodigua tous fes bienfaits
Sur ce rate Ecrivain que lui-mémeil admire;
A6

Le théatre se met en scéne sous forme d’allégorie des genres dramatiques comme dans la piece de La Harpe, Les Muses rivales ou [Apothéose de Voltaire, piece en un acte en vers libres,
représentée pour la premiere fois par les Comédiens-Francais le 1er février 1779, a Paris, Pissot libraire, 1779. Liste des personnages comptant Momus (la Raillerie), Thalie (la Comédie),
Melpomene (la Tragédie) et premiere page. © Coll. Comédie-Frangaise
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.Voyez! il l'empoisonne et lui vole le trone!

Lithographie d’apres Eugene Delacroix représentant une scéne d’Hamlet, 1835. Hamlet commande une représentation théatrale donnée devant la Cour, évoquant le sort de son pere assassiné
par opportunisme politique. Sa mere et Claudius, les commanditaires, se démasquent malgré eux a la vue du spectacle. © Coll. Comédie-Frangaise

MANIFESTES POUR LE THEATRE

Paradoxalement, la représentation d’une troupe en
train de répéter, d'un théatre en train de se faire, déjoue
I'illusion pour faire triompher la vérité. En ce sens, pour
certains dramaturges, le procédé se meut en véritable
manifeste : la représentation du théatre dans le théétre,
loin damplifier I'illusion a laquelle est soumis le spectateur,
éveille une distanciation salutaire, au sens de Brecht (Petit
organon pour le thédtre), et fait du théatre un révélateur
d’une réalité plus intense et plus évidente. Deux piéces,
en particulier, peuvent illustrer cette catégorie de textes
dramatiques. Gigantesque enchassement qui, jusquau
dénouement, vise a tromper a la fois personnages et
spectateurs, Llllusion comique de Pierre Corneille (1636)
en est lillustration parfaite, s’ achevant en apologie du
théatre comme « révélateur » de la vérite.

Primadant, sans nouvelles de son fils Clindor, va consulter
le mage Alcandre, qui, par un procédé magique, lui
dévoile sa vie, ses fréquentations et son destin tragique.
Le pére désespéré par I annonce de la mort de Clindor
se voit rassuré par Alcandre qui leve le voile sur I’ artifice
: les scénes que I on a vues étaient en fait jouées par une
troupe au sein de laquelle Clindor s’ est fait comédien et
joue la tragédie. Primadant ainsi éclairé pardonne a son
fils et se range a l'avis dAlcandre : comédien est un bien
beau métier.
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L'lllusion comique, mise en scene de Louis Jouvet, 1937, scene de la fausse mort de Clindor. © Manuel freres, coll. Comédie-Francaise

LImpromptu de Versailles de Moliere (1663) montre quant
a lui sa troupe au travail : elle répete une piece pour le
Roi, égratigne au passage les concurrents de I'Hotel
de Bourgogne - comédiens infatués et ridicules - et
démontre la suprématie de Moliére dans lart théatral. Ce
procédé inédit représentant une troupe se mettant elle-
méme en scéne est d’une efficacité sans précédent dans le
débat qui suit la création houleuse de L'Ecole des femmes
(1663), et démontre la supériorité de lauteur sur ses
contradicteurs qu’il parvient a faire taire, avec les armes
mémes du théatre.

1/ [MPROMTU DE VERSAILIES.

Maquette en volume de Claude Lemaire pour L'impromptu de Versailles de Moliére, mise en Gravure anonyme représentant les comédiens en train de répéter dans
scéne de Pierre Dux, 1975. Comme dans la mise en scene de Llllusion comique par Jouvet, la L'Impromptu de Versailles de Moliere, frontispice pour la piece éditée dans les
scénographe a choisi de faire figurer un théatre dans le théatre. CEuvres complétes, Lyon, J. Lions, 1692, volume VII. © Coll. Comédie-Francaise

© P. Lorette, coll. Comédie-Francaise



VIE QUOTIDIENNE DE LA TROUPE Le quotidien de la Troupe est ainsi un sujet de choix pour
des auteurs qui souffrent parfois d’étre a leur merci: ainsi

Quand ce ne sont pas les querelles de troupes et les 3. prologue du Comédien-poéte de Montfleury (1673) qui

discours esthétiques portés par les unes et les autres expose les circonstances de la réception de la piéce ou de

que 1 ’on illustre, on se moque volontiers des travers des LImpresario de Smyrne de Goldoni (1759), qui présente

comédiens. Une nouvelle fois, la connivence du public troupe de jeunes artistes venant comiquement tenter

est requise. En se livrant a la caricature du métier, les leur chance a Venise.

auteurs exploitent le potentiel de fascination des acteurs,

du lieu, de la vie théatrale et de son fonctionnement.
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- ACTEURS DU PROLOGUE.
% UN.POET B ‘

;I:ROIS ACTEURS delaTr<;upc. ‘
E DECORATEUR, C OM EDI EN
: ,réc::fgzsmrmgzﬂlmg AC‘TE ' P O E T E.
; R ONTE, Frere de Damen Pere :
aman Pere. COMEDIE

T R O

ety rran s

DAMON, Pere,
D AMON, Fils.

e St WA

fE BARON DARGENTBREF, : PROLOGUE.
AAMYISI\,ITE UN ACTEUR, UN POETE,
Tl g LE POETE.

. g E bien, Monfienr, vos Meffieurs |

i AR

JUSTINE, = & vos Demoifelles font-ils bien.
LUCINDE, ; ‘ toft en é::at de faire la Repétition
' CRISPIN, Valetde Damon Fils, / - gl g ;
E 1% viaions 4 . L’ACTEUR.
L = : Tout le m’onde’ fera preft dans un moment;
f} La Scens eff & Marfeille. : & comme [’on s’attend de Ia joiier Vendredy
: : E ; A
) _ PROLOGYE. PROLOGCEE.
| fans remife, on n’a plus de temps a negliger. LE POETE,

) Sl : .
Ce n'elt pas qu'ils w'ayent quelque petit cha-  Fy, ne me parlez point de ces S gjets d’in.
grinde Pexa&itude que vous avez voulu exi- vention 'apelle ces Monftres modernes, des
IRt s z > . % s @
gerid'eux; & ccgn?r.nel on n’a pas accolitumé avortons d’une imagination bornée, & j'aban.
delfaxre les Repétitions avec l.es Habits , les denne ces projets infructacux & ces fades ref-
De,corauons, & les Vlollons, ils ne prennent weries a ces Génies rampans, que Tignorance
qu'en murmurant le foin quwil faue qu'ils fe rend incapables des larcins glorieux que font
. . . <
donnent pour s’Imb}llet, & prmgpalgn(fht les Dockes chez les Grees & chez les Latins,
nos Demoifelles, qui ne font pas blen'mfes de & qui ne {gavent pas metcre les Plaifanteries
fe donner plus de peine que le befoin ne le de I'Antiquité en ceuvre, Yy tiré lidée de
.dgmaude. 11' 1’y enapas-une quine vous aiticettc Piece de Mofellaria de Plaute, que lay-
dit en §hablllan:, toutes les potiilles que la mefme, a ce que Pon tient , avoir tirée du
modeftie peut fouffrir dans la bouche d’une Phafina de Menandre.
Femme, & ﬂui n’ait dic plus de cent foif quef - - L'ACT EUR 2 pure.
tous ces Poctes font fous : Mais vous n’eftes. Voila bien des mots otije ne gomprens rier
. \ - > »
pas Homme a prendregarde a cela, |mais pour mon honneur jen’enyeux rien faire
P E P OE TE ; paroiftre. Le Sujet eft {ans doute plaifant &
11 fautles laiffer dire. Je fuis perfuadé quant vous n’aurez pas manqué de [aflaifonner de
2 moy, que les chofes s’en concertentavec plusices traics fréquens de Satyre délicate qui font
de juftefle, que 1’es Adreurs enjotientavec plusid’agrémem des Picces du tenips?
fic foin, & que I'on voit mieux cequi manque, LESROETE,
alagrémentde chaque chofe. Pour leSujer, il eft plaifant ; mais pour I'af-
LAGCTEUR, }faxfom)ement dont vous me parlez , je vous
Pour.moy' qui n’ay rien encor entendt} de‘av?u'c quil n'eft point du tout de mon gouft,
cette Piece, je m'aprefte voir des merveilles& je ne trouve rien de fi mal honefte que ces.
dans cette Repétition. C’eft {aps doute quel-Satires indilcretes & piquantes queon met fitr
| queSujetd’invention? fle Thearre contrele Prochain, Je m’éronge...,
: | iy :
| A g

Prologue du Comédien-poéte de Montfleury, Paris, Pierre Prome, 1674. Dans la premiére scéne, lun des comédiens de la
troupe converse avec le poete, exposant les longs préparatifs des acteurs pour la répétition. Lauteur a demandé a répéter
en costume - la premiére a lieu dans quelques jours - mais les comédiens mettent quelque mauvaise grace a obtempérer.
L'acteur n‘a pas lu la piéce, une réécriture d’une comédie de Plaute, qu’il espere « assaisonnée » de quelques traits satiriques

du temps. © Coll. Comédie-Frangaise
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L'Impresario de Smyrne, gravure anonyme représentant la troupe, dans une édition du XVllle siecle, acte Il, scéne 5. © Coll. Comédie-Francaise

Dans bien des cas, les comédiens jouent eux-mémes leurs
propres roles, en particulier a la Comédie-Francaise. La
Troupe devient héroine théatrale a part entiére et peut
ainsi gagner un public complice en le prenant a parti.
Dancourt, comédien-auteur qui s’inscrit dans le sillage
de Moliére, est particulierement friand de ce procédé
de mise en scéne de ses camarades, en particulier dans
L’Opérateur Barry (1702) et La Comédie des comédiens ou
I’ Amour charlatan (1710). Dans le prologue de la piece
de Laffichard et Panard, Les Acteurs déplacés ou I’ Amant
comédien (1735), les acteurs de la Troupe contemporaine
figurent comme personnages. Madame Dangeville,
Messieurs Poisson, Montmeny, La Thorilliere, Fleury,
Mademoiselle Grandval, dialoguent avec la Ville de Paris

personnifiée et la Folie qui prétend imposer une piéce
sans réception. A 1’ occasion du centenaire de la mort
de Molieére (1773), Lebeau-de-Schosne écrit LAssemblée.
Le public y découvre celle des Comédiens-Frangais et les
coulisses de la création — parfois sur le mode comique, I’
auteur prenant un malin plaisir a dénoncer les défauts, les
rivalités qui animent la Troupe, interprete de ses propres
guerres intestines. La piéce en temps réel illustrant le
quotidien de cette microsociété s’ achéve sur 'apothéose
de Moliere.
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Registre des feux, 17 février 1773. Premiere représentation de LAssemblée de Lebeau-de-Schosne, suivie de l'apothéose de Moliere, a loccasion du premier centenaire de sa mort (représentation
a bénéfice pour lérection d'un monument a la gloire de Moliére). Tous les comédiens participent au spectacle et jouent leur propre role dans cette comédie qui figure une assemblée de

comédiens. © Coll. Comédie-Frangaise

DE LA TROUPE A UACTEUR : VEDETTARIAT ET
HAGIOGRAPHIE THEATRALE

Le vedettariat théatral bénéficie de plusieurs vecteurs
de diffusion dont le théatre lui-méme, a la Comédie-
Frangaise comme sur d’autres scénes. Sur son versant
comique, les frasques d’Arnal, acteur du Palais-Royal,
que le public a pu suivre dans la presse, inspirent a
Labiche La Dame aux jambes d'azur en 1857. Mais plus
sérieusement, I’ évocation de la vie théatrale dans les
piéces elles-mémes est aussi le prétexte pour se livrer
a I’hagiographie des grandes figures du théatre quand
vient le temps de leur rendre hommage - a commencer
par Moliere qu'une multitude de pieces de circonstances,
prologues et avant-propos mettent en scéne, mélant
parfois ’hommage a la parodie comme le feront Cocteau
en 1963 avec LImpromptu du Palais-Royal et Jean Poiret
en 1974 avec L'Impromptu de Marigny, tous deux inspirés
par LImpromptu de Versailles. Nombre de ces pieces
sont composées a l'occasion de ’hommage a Moliere qui
constitue chaque année un jubilé rituel.

Gilles David dans le role d’Arnal dans la piece de Labiche, La Dame aux jambes
d'azur. La piece créée au Théatre du Palais-Royal met en scene l'acteur favori
du public, le célebre Arnal qui joua alors son propre role. En 2015, la troupe de
la Comédie-Frangaise linterprete a son tour sous la direction de Jean-Pierre
Vincent. © Brigitte Enguérand, Coll. Comédie-Frangaise



L'lmpromptu de Marigny de Jean Poiret, donné au Théatre Marigny, 1974. Pierre Dux commande a Jean Poiret, lauteur de La Cage aux folles, une piéce qui mettrait
en scene la troupe actuelle, pour ouvrir une série de représentations données au Théatre Marigny alors que la Salle Richelieu est en travaux. Les grands classiques du
répertoire sont donc revisités en version « pop », sous la houlette de Jacques Charon, metteur en scéne. © Claude Angelini, coll. Comédie-Francaise

Certains membres de la troupe de la Comédie-Francaise
sont également évoqués comme figures tutélaires

les fantomes de Lekain et d’Adrienne Lecouvreur
interviennent dans Le Journaliste des ombres ou Momus
aux Champs-Elysées de Joseph Aude (1790), Lekain
et Mlle Gaussin figurent dans Voltaire et Mme de
Pompadour de Lafitte et Desnoyer (1832), Floridor dans
Les Comédiens de Casimir Delavigne (1820) ou encore
Montfleury dans Cyrano de Bergerac ’Edmond Rostand

(1897). En 2012, Christophe Barbier livre Une histoire de
la Comédie-Frangaise mise en scene par Muriel Mayette-
Holtz ou il fait revivre les personnalités marquantes
telles que Rachel, Mlle Mars, Voltaire...

Michel Favory interprétant Montfleury face a Michel Vuillermoz en Cyrano, dans Cyrano de Bergerac d’'Edmond Rostand, mise en scene de Denis Podalydes,
2006. © Raphaél Gaillarde, coll. Comédie-Frangaise



Elsa Lepoivre interprétant « le XIX® siécle » dans le réle de Rachel, dans Une histoire de la Comédie-Francaise de Christophe Barbier, mise en scéne de Muriel Mayette-
Holtz, 2012. © Christophe Raynaud de Lage, coll. Comédie-Francaise

Certaines figures sont particuliérement romanesques.
Adrienne Lecouvreur est a ce titre exemplaire : Armand-
Jean Charlemagne s'en empare en 1817, Scribe et Legouvé
en 1849, ’héroine étant alors interprétée par I’étoile du
moment, Rachel. I’ opéra et le cinéma ne tarderont pas a
en faire une légende.

Wosttmnd= Lecoturte,

B LT TP -
(e Secouvienn
( 7Nad” I Noreai=Jainty.)
,:,f@nuquo't nouwy ‘\mtu ancove 5 [Monsiens 12 Coutte 2.
o Alod coentnd A J'eul:ulauu.)\(u.\‘.,u 2 4
5 ( Qete Y& Teéne 3.)
Mlle Moreau-Sainty dans le role d’Adrienne Lecouvreur (dans
la piece de Antony-Béraud et Valory, Odéon, 1830). Aquarelle
anonyme. © Coll. Comédie-Frangaise

lm vy

s

Maquette d’Eugéne Giraud pour Rachel interpréte d’Adrienne
Lecouvreur jouant Bajazet (dans la piece de Scribe et Legouve,
Comédie-Frangaise, 1849). Aquarelle. © Coll. Comédie-Frangaise



Maquette d’Eugene Giraud pour Rachel interprete d’Adrienne Lecouvreur dans deux costumes (dans la piece de Scribe et Legouvé, Comédie-Frangaise, 1849).
Aquarelle. © Coll. Comédie-Frangaise

Thédtre-Frangais.— Adrienre Lecouvreur, e acle. — Adrienne, mademoiselle Rachel; la Princesze, madame Allan; Athenais, mademoiselle Denain; de Bouillon, Samson;
Michonnet, Regnier ; I'abbé, Leroux ; Maurice, Maillart,

Adrienne Lecouvreur de Scribe et Legouvé. Acte IV : Adrienne (Mlle Rachel), la Princesse (Mme Allan), Athenais (Mlle Denain), de Bouillon (Samson), Michonnet
(Regnier), l’Abbé (Leroux), Maurice (Maillart). Gravure d’apres le dessin de H. Valentin, 1849. © Coll. Comédie-Francaise



Nombre de spectacles utilisent également le lieu, les
batiments de la Comédie-Frangaise comme décors

le spectateur est invité a franchir le quatrieme mur
pour pénétrer l'univers fantasmatique des coulisses
ou, a l'inverse, contempler sur scéne comme dans un
miroir la salle le renvoyant a sa propre réalité. Citons
récemment les mises en scéne de La Double Inconstance
de Marivaux (2014) qui prend pour cadre le foyer des
artistes du théatre, Le Systéme Ribadier de Feydeau
(2013) pour lequel le décorateur reproduit I'entrée du
Théétre du Vieux-Colombier ou encore La Régle du jeu,
d’apres Renoir (2017) et Faust d’aprés Goethe (2018), qui
convoquent toute la Troupe dans des projections filmées.
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Florence Viala (Flaminia) dans La Double Inconstance, mise en scene d’Anne Kessler, 2014. La
metteure en scene a souhaité que les acterus soient pris en photos, dans la piece réelle ayant
inspiré le décor. © Brigitte Enguérand, coll. Comédie-Frangaise

Laurent Natrella jouant Faust dans la piece de Goethe, adaptation, magie et mise en scene de Valentine Losseau et Raphaél Navarro, 2018. La troupe de la Comédie-Frangaise apparait en
hologrammes pour la scéne de la Nuit de Walpurgis. © Vincent Pontet, coll. Comédie-Francgaise



Pour Fanny et Alexandre, Julie Deliquet propose de
mettre en scéne une troupe dans son théatre, renouant
ainsi avec des traditions chéres a la Comédie-Francaise.

Fanny et Alexandre d’Ingmar Bergman mise en scene Julie Deliquet © Brigitte Enguérand, coll. Comédie-Frangaise



